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VERSAND-AUFTRAG

BN ) /AIC[Of

der Firma KACO GmbH + Co. KG, Industriestrasse 19, DE - 74912 Kirchardt

Tel.: (07266) 9130-1249 Stefanie Ruttinger e-mail: Stefanie.Ruttinger@kaco.de

09.11.2018
LOGISTIC LOUNGE T 07131 645690
HANS-SEYFER-STRASSE 41-45 F 07131 6456929
74076 HEILBRONN

Ref.-Nr.: _ 2018/629191

Markierung: KACO 56327

Anzahl und Verpackung: 1 PALETTE (ABMESSUNG: 60X80X63 CM)

Inhalt: DICHTUNGSTEILE 9009069660 — 3.864 ST.
Gewicht: brutto 86,00 kg / 60,00 kg
Frankatur: DAP MONDUGNO BA (INCOTERMS 2010)
Empfénger: MAGNA PT S.P.A.

PLANT MODUGNO

VIA DIE CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA
ITALIEN

Bemerkungen: ANLIEFERUNG: 12.08.18 BIS 12 UHR
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